
• Staroslověnské deklinace a kategorie „slovního druhu“, 
princip třídění mluvnických jmen ve staroslověnštině, 
produktivní a neproduktivní deklinační typy.

• Gramatické kategorie staroslověnských mluvnických jmen 
a jejich vývoj.

• Vokalické deklinace ve staroslověnštině a v současných 
slovanských jazycích.

• Konsonantické deklinace ve staroslověnštině a v současných 
slovanských jazycích.



Zájmena

Klasifikace

Mluvnické kategorie

Zájmenná deklinace

Flexe





•Kategorie rodu: rodová x bezrodá

•Kategorie čísla (anumerické sę); sg, pl, duál!

•Kategorie pádu: 7? x sę – vylučuje užití v N (podmětu)

•Deklinace – tvrdá x měkká; o-, io-, a-, ia-kmeny
kъto čьto kogo česo/čego
tъ togo tomu…    našь našego našemu…  jь jego jemu

•Klasifikace sémantická: 
osobní, tázací, zvratné, vztažné, přivlastňovací, 
neurčité, záporné, zevšeobecňovací, ukazovací…?



supletivismus: azъ/jazъ – my – vě
azъ – mene;  my – nasъ – naju
ty – vy – va
nověji: on – jego

synkretismus m/n: jego, jemu, jimь
f. D/L jeji (k/o ní)

pl. jichъ, jimъ, jimi
pl. G/L nasъ, těchъ…
A/G mene (mę); jego, go



• tvary ortotonické x klitické

•náslovné n- (předložky kъn, vъn, sъn)
kъ-njemu, vъ-njěmь, sъ-njimь

n+jemu/ěmu (϶МОУ)>ň  →   o ňemь, bezъ ňego, do ňichъ…

• kontrakce (mojego, tvojejǫ)

•deklinacje (ne)produktivní

•mezideklinační kolísání:
teho (jednego) x nespis. č. v čom, v našom, vo všom

• sémantické kolísání: 
onъ – jego, jemu… jego (bratъ) kotoryjь



postfixálnost: -že; č. -ž, koli(v), -libo, (kdo)-si

jь-že, je-že ja-že ji-že, ję-že, ja-že

jego-že jeję-že jichъ-že

jemu-že jeji-že jimъ-že…

jego-že jǫže

jemь-že jejiže

jimь-že jejǫže

č. sg: jenž (m.), jehož, jemuž…
jež (f., n.), jež, jež…

pl: již (m.-živ.)
jež (m.-neživ., f., n.)

nověji: který



• аzъ – jazъ>jáz>já x аз, jac, jaz ← ty, my, vy; go, mu…
• čьto: česo (č/s) → co  x čo, što, что

ale: nač, proč, zač, vniveč
• kъto>kto (ko, tko)  x č. kъde, kъda…→ kdo
• sъ cěmь (< k+ě)  x s kým ← kyjь
• jь, ja, je ← onъ, ona, ono
• sь, si, se/si: sego, semu…; seję, seji…

dne-s, leto-s
pol. do siego roku, 
r. сию минуту, сегодня, сейчас, до сих пор,
s./ch. zimus, jesenas, jutros, noćas, danas



•pád (7?) / skloňovatelnost?
její sestra, jeho bratr x její bratr (jejího, jejímu…)
jejich rodiče x její rodiče (jejích, jejím…)

•A sg.: mę, tę, sę x mene, tebe, sebe ← G
alternace teb-/tob-, seb-/sob-… ← I: tobojǫ, sobojǫ
mьn-/mъn-… ← I: mъnojǫ

•bát se – slovotvorný morfém
mýt se – reflexivní tvar (součást slovníkového hesla)
staví se – analytický tvar, zvratné pasivum
r. купаться, я боюсь // kupaťsja, ja bojus´
pol. uczy się, wydaje mi się
č. teplý vzduch, který se k nám na přední straně fronty postupně dostává… 



• ten-to, on-en 
r. этот, тот // etot, tot
s./ch. ovaj – taj – onaj

• stsl.: sg. tъ ta to pl. ti ty ta du. ta tě tě
slovin.: sg. ta ta to pl. ti te ta du. ta ti ti
sloven.: sg. ten tá to pl. tí tie tie
č.: ten sg. ta to pl. ti ty ta
s./ch.: sg. taj ta to pl. ti te ta
pol.: sg. ten ta to pl. ci te te
bulh.: sg. този, тази, това pl. тези
mak.: sg. тоj таа тоа pl. тие
r.: sg. этот эта это pl. эти



• jь, je ja-že

jego jeję mladajego mladyję

jemu jeji mladujemu… mlaději

jego jǫ mladǫjǫ

jemь jeji mlaději

jimь jejǫ

bez/k/o té (pův. G toję>té)
bez/k/o tej (pův. D, L toji)


